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INSTRUCCIONES

SOLICITUD DE AUTORIZACION DE DESPACHO TELEGRAFICO DE EXPORTACION,

LEA, POR FAVOR, CUIDADOSAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE CUMPLIMENTAR EL IMPRESO. Los erro'res en

los datos,.asi como la ausencia, inadecuacién, inexactitud o faita

de especificacion suficiente de cualquiera de los requisitos, pue-

den ser motivo de no autorizacion de la solicitud o causar retrasos innecesarios en el despacho de las mercancias.

La solicitud de autorizacién de despacho telegréfico,
al mismo tiempo que los impresos de a&utorizacion

que consta de tres ejemplares: AU 1, AU 2 y AU 2, pueden presentarse
1istrativa de exportacion por operaoién, ’

Deje en blanco los epigraies recuddrados en trazo grueso. Los restantes deben ser cumplimentados del modo siguiente:

1. TITULAR EXPORTADOR, NOMBRE O RAZON SOCIAL
DOMICILIO Y TELEFONO. NUMERO !DENTIFICACION. Indique
los mismos datos que aparecen en la .

2. NUMERQ DE LA declar, Consigne el ndmeroc'fue pa-
rece impreso en el recuadro correspondiente de ladeclara.
5 ERCANCIA. Describa, en forma breve y clara; la mer-
cancia objeto del despacho.

4, 5y 6. PAIS DE DESTINO, CLASE DE MONEDA, ADUA-
NA DE SALIDA. Indique los mismos datos que aparecen en
ladeclar correspondiente.

7. PESQO NETO O CANTIDAD. Indique el peso neto o la can-
tidad (expresando las unidades de medida utilizadas) de la
mercancia objeto del despacho.

8. MOTIVOS POR LOS QUE SE SOLICITA EL DESPACHO
TELEGRAFICO. Exponga, en forma breve y clara, los motives
que justifican la urgencia del despacho. _
9. VALOR TOTAL F.0.B. EN PESETAS. indique el valor
F.0.8. en pesetas correspondiente a‘la mercancia cuyo des-
pacho se solicita.

ORDEN de 21 dg febreio de 1986 por la que se regula
el procedimiento y tramitacion de las importaciones.

4936

[lustrisimo senor:

La Orden del Ministerio de Comercio de 25 de septiembre de
1968, que regula el procedimiento de importacion de mercancias,
ha servido, con las modificaciones sufridas desde 1968, para
reglamentar con la debida fluidez los procedimientos de tramita-
cion de los documentos de importacion. Sin embargo, las nuevas
circunstancias de la economia nacional, asi como la integracion en
la Comunidad Econdmica Europea, exigen proceder a una nueva
regulacion de los procedimientos de importacién que, por un lado,
introduzca las mejoras que la experiencia y vigencia de la Orden de
25 de septiembre de 1968 aconsejen y, por otro, proceda a
simplificar los impresos, reduciéndolos, de acuerdo con el principio
de libertad comercial que rige nuestro Comercio de Importacion,
esencialmente, a dos: El de Notificacion Previa y el de Autorizacion
Administrativa de Importacién. Con esta simplificacion, se pre-
tende conseguir una mayor fluidez, rapidez y seguridad en la
tramitacion de las importaciones, acorde con la integracion del
Reino de Espana a la Comunidad Economica Europea.

En su virtud, dispongo:

I. Ambito de aplicacion

Articulo 1.° 1. Quedaran sometidas a los preceptos de la
presente Orden las importaciones de mercancias en la Peninsula e
islas Baleares, tanto con pago de su importe como sin pago.

2. Las importaciones que se realicen bajo el régimen de
Importacion Temporal o de Trafico de Perfeccionamiento Activo
se regirin por sus propias normas. L

3. Quedaran excluidas del ambito de aplicacion de la presente
Orden:

Las importaciones de productos textiles sometidos a un régimen
comunitario especifico mientras ¢l mismo se encuentre vigente,
excepto en lo que se refiere a las medidas que pudieran ser tomadas
respecto a estos mismos productos, conforme al titulo VII de la
presente Orden. i )

Las importaciones de mercancias que no reinan las caracteristi-
cas de una expedicion comercial.

10. VALOR TOTAL A REEMBOLSAR. En la moneda de la
casilla n® 5, el correspondiente valor que figure en la casilla
de Exportacion. .

11. REINTEGRO. Ei ejemplar “AU 1" deberd reintegrarse
con la poliza correspondiente. L8s demds ejemplares no ne-
cesitan reintegro. N

12. FIRMA Y SELLO DEL TITULAR. Se estamparan la ante-
firma y firma del Exportador o persona autcrizada y, en su
caso, el sello de la empresa titular.

13. PROPUESTA. (Espacio reservado al uso de la Adminis-
tracién.) ’

TEXTO DEL TELEGRAMA

Deberan cumplimentarse los espacios subrayados por una
tinea de puntos, de’ acuerdo con los epigrates indicados entre
paréntesis. Adviértase que, en el texto del telegrama, el valor
en pesetas debe consignarse segun las condiciones de entrega
estipuladas, esto es, F.0.B., C.I.F., etc., segin los casos. Evi-
te el uso de palabras o expresionés innecesarias. :

Art. 2.° 1. En relacién con la aplicacion de las disposiciones
previstas en la presente Orden, el régimen de las importaciones de
mercancias se cstablece en funcion de los paises y territorios de
origen.

Los paises y territorios de origen de las mercancias se agrupan
en zonas, tal como se recoge er el anexo I de la presente Orden.

2. En todo caso, las mercancias en libre practica en el
territorio aduanero de la Comunidad Economica Europea podran
ser importadas libremente, salvo lo dispuesto cn el acta de
Adhesion del Reino de Espaiia y en el resto de la normativa de las
Comunidades Europeas.

II.  Importaciones en régimen de libertad comercial

Art. 3.° Todas las importaciones de mercancias, salvo las que
requieran Autorizacion Administrativa de Importacion, s¢ realiza-
ran en régimen de libertad coraercial.

Art. 4° 1. Las importaciones de determinadas mercancias
incluidas en el régimen de libertad comercial podran estar someti-

das a vigilancia estadistica previa a la importacion.

2. En el anexo II de la presente Orden sc establecen, para las
zonas a que se hace referencia en el articulo 2.°. las mercancias cuya
importacion esta som@tida a vigilancia estadistica previa.

Las importaciones de mercancias a que se hace refcrencia
en el parrafo anterior requeriran la cxpedicidn del documento
denominado Notificacion Previa de Importacion que figura en el
anexo III de la presente Orden.

4. La Notificacion Previa de Importacion se presentara en cl
Registro General de la Sccretaria de Estado de Comercio o en las
Direcciones Territoriales o Provinciales de Economia y Comercio,
debidamente cumplimentada, sin que la presentacion conlleve
gasto alguno. :

5. La verificacion de la Notificacion Previa de Importacion
sera competencia del Director General de Comercio Exterior,
pudiendo delegar dicha facultad de acuerdo con los términos de la
Ley de Régimen Juridico de la Administracion del Estado, Ley de
Procedimiento Administrativo y Normas Complementarias.

6. Sidespués de haber sido verificada una Notificacion Previa
de Importacion se produjeran modificaciones en cualesquiera de
los datos resenados, los importadores presentaran en ¢l Registro
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General de la Secretaria de Estado de Comercio o en las Direccio-
nes Territoriales o Provinciales de Economia y Comercio una
nueva Notificacion Previa de Importacién, en la que se mencionara
el nimero de la anterior que rectifica.

Art. 5° 1. Cuando la importaciéon de determinadas mercan-
cias requiera la presentacion de un documento previo a la importa-
cién (certificados de importacion o analogos de productos agrarios
0 de la pesca), establecido por la normativa de la Comunidad
Econémica Europea, unido o no a la presentacion de una garantia,
la expedicion de dichq documento previo serd competencia de la
Direccion General de Comercio Exterior.

2. Este se presentara en el Registro General de la Secretaria de
Estado de Comercio o en las Direcciones Territoriales o Provincia-
les de Economia y Comercio, debidamente cumplimentado.

3. La verificacién de dicho documento sera competencia del
Director general de Comercio Exterior, pudiendo delegar dicha
facultad de acuerdo con los términos de la Ley de Régimen Juridico
de la Administracion del Estado, Ley de Procedimiento Adminis-
trativo y Normas complementarias.

II1. Importaciones en régimen de autorizacion administrativa

Art. 6.° 1. Enel anexo IV de la presente Orden se establecen
para las zonas a que se hace referencia en el articulo 2.° las
mercancias cuya importacion estara sometida a autorizacion admi-
nistrativa previa.

2. Las importaciones de las mercancias a que se hace referen-
cia en el parrafo anterior requeriran la expedicion del documento
denominado Autorizacion Administrativa de Importacién, que
figura en el anexo V de la presente Orden. Su tramitacion se

“iniciard mediante la presentacion en el Registro General de la
Secretaria de Estado de Comercio o en las Direcciones Territoriales
o Provinciales de Economia y Comercio debidamente- cumphmen-
tados.

3. Requeriran, en todo caso, la expedncnon de Autorizaciéon
Administrativa de Importacion:

Las 1mgorlac10nes de mercancias a que se refiere el punto 1, del
articulo 1.°, en las que se compense el pago mediante la exporiacion
de mercanclas dentro de una operacion de compensacion autori-
zada por la Direccion General de Comercio Exterior.

Las importaciones que no den lugar a pagos.

La maquila de crudos, es decir, aquellas operaciones en las que
la importacién no suponga la adqmsmon de propiedad por parte
de la Entidad importadora, tal como se establece por la Orden de
21 de marzo de 1985, sobre la importacion de productos objeto del
Monopolio de petréleos. La reexportacion de estos productos,
transformados o no, requerira la concesiéon de una Autorizacién
Administrativa de Exportacion por Operacion. La posterior adqui-
sicién de la propiedad del producto, tanto en su estado original
como transformado, por parte de una Entidad residente facultada
para ello, necesitara autorizacion expresa de la Direccién General
de Comercio Exterior.

En el caso de importacion de crudo de petroleo y sus derivados
por Empresas sometidas a régimen de intervencién aduanera de
caracter permanente, a que se refiere el articulo 6.° de la Ley
41 /1984 sera exigida la Autorizacidon Administrativa de Importa-
cion en el momento de la solicitud de despacho aduanero.

Los productos que se introduzcan en régimen de depoésito bajo
control aduanero, en los locales y zonas habilitados al efecto, no
precisaran dicho requisito, en tanlo permanezcan bajo este régi-
men.

4. El otorgamiento o denegacién de las Autorizaciones Admi-
nistrativas de Importacion sera competencia del Dlrector general
de Comercio Exterior.

La facultad de resolucion y firma de los documentos correspon-
dicntes podra ser delegada, de acuerdo con los términos de la Ley
de Régimen Juridico de la Administracién del Estado, Ley de
Procedimiento Administrativo y normas oomplememanas

5. Cuando, una vez otorgada la Autorizacion Administrativa
de Importacion, se produzcan modificaciones en las circunstancias
de la operacién, dentro de su plazo de validez, el Director general
de Comercio Exterior podra autorizar la rectificacion de los
requnsnos o condiciones particulares de la correspondiente Autori-
zacion Administrativa de Importacion.

Las solicitudes de rectificacion se presentaran por el importador
en los impresos oficiales destinados al efecto, que figuran en el
anexo VI de la presente Orden, acompariados de la fotocopia del
ejemplar del interesado de la Autorizacion Administrativa de
Importacion que se pretende rectificar y de las fotocopias de los
ejemplares correspondientes de las -anteriores, si las hubiere.

6. La rectificaciéon podra afectar con caracter general a los
siguientes requisitos:

a) Especificacion de la mercancia.
b) Peso o cantidad de la mercancia, valores parciales o totales,
descuentos y gastos accesorios, en los casos en que la variacion

exceda de los margenes de tolerancia autorizados con caracter
general por el Ministerio de Economia y Hacienda para el despacho
de las mercancias.

¢) Plazo de pago.

7. Excepcionalmente podra autorizarse la Ttectificacion de
otros requisitos o especificaciones de la Autorizacion Administra-
tiva de Importacién en casos muy especiales, debidamente Jusuﬁ-
cados, previa solicitud del importador, a la que acompanari los
documentos comerciales o de otra indole que atestigiien, de modo
fehaciente, la necesidad inexcusable de alterar el requisito cuya
rectificacion se solicita. )

8. En ningin caso se autorizara la rectificacion del titular de
la Autorizacion Administrativa de Importacién.

Y. Como norma general, se limitara a tres el nimero maximo
de rectificaciones, debiéndose hacer constar en el documento si se
trata de una primera, segunda o ultima rectificacion.

IV. Impresos y su tramitacion

Art. 7.° 1. Los documentos oficiales para la tramnacmn de
las importaciones, referidos en los articulos 4.°, 5.° y 6.°, seran
facilitados por el Registro General de la Secretaria de Estado de
Comercio 0 en las Direcciones Territoriales o Provinciales de
Economia y Comercio, y constarin de los siguientes ejemplares:

Ejemplar para el Titular, -

Ejemplar para la Subdireccion General de Informatica Co-
mercial.

Ejemplar para la Direccién General de Comercio Exterior.

Ejemplar para la Entidad Delegada.

2. La distribucién de los contingentes aranceldrios que sean de
la competencia de las autoridades espafiolas, sera llevada a cabo
por el Director general de Comercio Exterior.

Para dicha distribucion se utilizara el documento denominado
Asignacion de Contingente Arancelario, que figura en el anexo VII
de la presente Orden. Dicho documento se presentard en- el
Registro General de la Secretaria de Estado de Comercio o en las
Direcciones Territoriales o Provinciales de Economia y Comercio,
df,bldamente cumpllmentado y constarda de los siguientes ejem-
plares:

Ejemplar para la Direccion General de Comercio Extenor
Ejemplar para el Titular.

La obtencion del mencionado documento no excluye la de
aquellos otros que por razon del régimen de comercio deban, en su
caso, tramitarse.

Excepcionalmente, el importador podra formular una soli-
citud de despacho telegrafico de la importacién mediante la
presentacion del correspondiente impreso que figura en el ane-
xo VIII, que habré de efectuarse al mismo tiempo que los impresos
normales o en cualquier momento anterior a la resolucion del
expediente. En todo caso, el plazo de validez del documento sera
de quince dias improrrogables

‘La Direccion General de Comercio Exterior o, en su caso, las
Direcciones Territoriales o Provinciales de Economia y Comerc1o
comunicardn a la Aduana la autorizacién y los datos esenciales
para permitir la realizacion del despacho.

Art. 8.° 1. Para la tramitacién y resolucién de los expedien-
tes de Autorizacion Administrativa de Importacion y Asignacion
de Contingentes Arancelarios de Importacion, se estara a lo
dispuesto en la Ley de Procedimiento Administrativo.

2. El plazo de resolucién de los expedientes de Notificacion
Previa de Importacién no podra exceder de cinco dias habiles, a
partlr de su presentacion a las autoridades competentes, la verifica-
cion de la Notificacion Previa de Importacion no podra conllevar
reduccion de la cantidad del producto, expresada en dicho docu-
mento,

3. El plazo de validez de las autorizaciones administrativas
sera con caricter general de seis meses, salvo que Ia Direccion
General de Comercio Exterior establezca otro diferente.

El documento de Notificacion Previa de Importacion tendra,
con caréacter general, un plazo maximo de validez de seis meses y
s6lo podra ser utilizado mientras la mercancia 51ga sometida al
régimen de libertad comercial.

V. Pago de las importaciones

Art. 9.° 1. El pago de las importaciones debera limitarse al
importe consignado en la correspondiente Autorizacion Adminis-
trativa de Importacién, Notificacién Prevna de Importacion, docu-
mentos a que se refiere el articulo 5.° Declaracion Estadistica de
Pagos de Importacién o Contrato Comercial.

Por Contrato Comercial se entendera tanto un contrato regular,
propiamente dicho, como otios documentos que constituyan
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prueba adecuada de su realizacion (facturas, cartas de suministra-
dor confirmando el pedido y sus condiciones, o cruce de correspon-
dencia del que se deduzca la firmeza y condiciones de1a operacion).

La Declaracion Estadistica de Pagos de Importacién, a que
se refiere la Resolucion de 27 de noviembre de 1985, de la
Direccion General de Transacciones Exteriores, se utilizara para la
domiciliaciéon bancaria de aquellas operaciones de importacion
sometidas a este requisito en los articulos siguientes, siempre que
no esién sujetas a Autorizacion Administrativa, Nouﬁcacwn Pre-
via, 0 documentos a que se refiere el articulo 5.0 , de acuerdo con
el procedlm'ento que establezca la Direccion General de Transac-
ciones Exteriores.

3. Los pagos de las importaciones deberan efectuarse a través

de las Entidades Delegadas, bien en divisas admitidas a cotizacion
en el mercado espafiol, bien en pesetas con abono de su importe a
cuentas extranjeras de pesetas convertibles.

Art. 10. Quedarin sometidas al régim_en de domiciliacién
bancaria iodas las operaciones de importaciéon de mercancias a
excepcidn de las 51gu1emes:

a) Las importaciones que no den lugar a pagos ni a compensa-
ciones.

b) Agquellas cuyo importe sea inferior a 500.000 pesetas y el
plazo de pago sea inferior a un afio.

Art. 11. 1.- Para formalizar la domiciliacion, el importador
presentara a la Entidad bancaria de su eleccion los ejemplares que
determire la Direccion General de Transaccwnes Exteriores de los
documentos referidos en los articulos 4.2, 5.° y 6. °

2. Cuando la importacién de las mercancias no esté sujeta a
dichos documentos, la domiciliacion se formalizara por el importa-
dor mediante la presenta<ion a la Entidad bancana de los ejempla-
res para el titular y para la Entidad Delegada de la
Declaracion Estadistica de Pagos de Importacion.

Art. 12. 1. Una vez formalizada la domiciliacién en una
Entidad bancaria, ésta abrira un expediente bancario de domicilia-
cidn, al cual se incorporaran el Contrato Comercial, en todo caso,
y cuantos documentos de caracter comercial, financiero o aduanero
sean necesarios para controlar la regularidad de las operaciones.

Todas las operaciones financieras derivadas de una opera-
cion de importacion deberan ser realizadas por la Entidad en 1a que
s¢ haya formalizado la domiciliacién. No obstante, podran .interve-
nir otras Entidades en los supuestos que determine la Direccion
General de Transacciones Exteriores.

Art. 13. 1. El pago del valor de las importaciones resenadas
en el punto | del articulo 1.° estén o no domiciliadas. se efectuara
por las Entidades delegadas siempre que concurran las siguientes
circunstancias:

a) Que tengan en su poder el gjemplar de la correspondiente
Autorizaciéon Admlmstratl\a Notificaciéon Previa, documentos a
que se refiere el articulo 5.°, Declaraci6én Estadistica de Pagos de
Importacién o Contrato Comercial para las de valor inferior a
500.000 pesetas, y

b) Que les haya sido entregado, bien el documento adianero
de despacho, bien la documentacion que prucbe la expedicion de
la mercancia desde el extranjero con destino directo y exclusivo al
territorio esparnol.

2. Los pagos que hubiera de efectuar directamente el importa-
dor al suministrador no residente con anterioridad a la expedicion
de la mercancia, quedaran autorizados con caracter general siem-
pre que:

a) No excedan del 15 por 100 del valor de la operacion; y

b) No se realicen con mas de seis meses de antelacion a la
fecha prevista para el despacho de la mercancia por la Aduana de
entrada. )

Los pagos que no retinan los requisitos enumerados s6lo podran
efectuarse con la previa autorizacion de la Direcciéon General de
Transacciones Exteriores, previo informe de la Direccién General
de Comercio Exterior.

Art. 14. 1. Se consideran importaciones con pago aplazado
aquellas cuyos plazos de pago superen los treinta dias siguientes a
la fccha de despacho de la mercancia por la Aduana. Dichos
aplazamientos se denominan:

* Créditos a corto plazo: Cuando no alcanzan un afio.
Créditos a medio plazo: Desde uno hasta cinco afios.
Créditos a largo plazo: A partir de cinco anos.

2. Los créditos pueden ser concedidos al importador:

Bien por el propio suministrador no residente (crédito de
suministrador);

Bien por un establecimiento financiero no residente y/o una
Entidad delegada (crédito de tercero financiador).

- 3. Los importadores podrian convenir libremente tanto los
créditos de suministrador como los de tercero financiador, siempre
que sean «a corto plazo» y dentro de las condiciones usuales del
mercado.

4. Los «créditos a medio plazo» y «a largo plazo» quedaran
sometidos, con caracter previo a la domiciliacion bancaria de la
operacion de que se trate, al siguiente régimen:

a) Verificacion de la Direccion General de Iransacciones
Exteriores de la naturaleza y rcalidad de la operacion, cuando se
trate de un «crédito a medio plazo» y haya sido concecdido por un
pais incluido en la Zona A definida en el anexo I de esta
disposicion.

b) Autonizacion de la Direccion General de Transacciones
Exteriores en los demdas casos, previo informe de la Direccion
General de Comercio Exterior.

Art. 15. 1. Los pagos exteriores a que den lugar las importa-
ciones de mercancias se aplicaran al valor de transaccion, es decir,
al precio a pagar realmente por las mercancias, incluidos los bienes
y servicios que corran a cargo del importador, mcorporados a dicho
precio. Sin embargo, en el caso de la importacioén de soportes para
tratamiento informatico («software»), cintas originales de video
para su reproduccion en Espana («masters de video»), o peliculas
cinematograficas, los pagos de la informacion contenida en los
primeros, los derechos de reproduccion y explotacion de obras
audiovisuales y los rendimientos cinematograficos, siempre que se
puedan distinguir del coste de su soporte, se efectuaran de acuerdo
con los requisitos establecidos en la Orden de 14 de septiembre de
1979, para la correspondiente ribrica de «operaciones invisibles
corrientes».

2. Los pagos exteriores correspondientes a los gastos de
costruccion, armado, montaje, mantenimiento o asistencia técnica
que se originen como consecuencia de la importacién de una
instalacién, maquinaria o equipo industrial, y que correspondan a
actividades que emprenda el importador por cuenta propia, se
efectuaran asimismo de acuerdo con los requisitos establecidos en
la Orden de 14 de septiembre de 1579 para la correspondiente
ribrica de «operaciones invisibles corrientes».

Art. 16. 1. Los gastos accesorios de las importaciones, bien
a cargo de los importadores, o suplidos por éstos por cuenta de los
suministradores no residentes, podran ser pagados tanto en Espana
como en el extranjero, a través de las Entidades delegadas, de
corformidad con las normas dictadas por la Direccion General de
Transacciones Exteriores sobre liberalizacion de operaciones invisi-
bles corrientes, cualquiera que sea su concepto: Transporte (terres-
tre, aéreo, maritimo o fluvial), seguros, servicios portuarios, depdsi-
tos, almacenaje, gastos de despacho, etc., teniéndose en cuenta, en
todo caso, el término comercial de venta convenido (incoterms).

2. Las comisiones sobre contratos comerciales de importacion
no tendran la consideracidon de gastos accesorios, y se pagaran de
acuerdo con las referidas normas sobre operaciones invisibles
corrientes liberalizadas.

V1. Despacho de las mercancias

Art. 17. 1. La Aduana, para efectuar el despacho de las
mercancias, exigira la presentacion por el titular del correspon-
diente gjemplar de Autorizacion Administrativa, Notificacion Pre-
via, Asignacion de Conlmgenle Arancelario, documentos a que se
hace referencia en el articulo 5.° o Declaracion Estadistica de Pagos
de Importacion, cuando procedan, en cuyo dorso se irdn anotando
los despachos parciales que se realicen.

2. Si fuera exigible la domiciliacion bancana, el ejemplar
destinado al interesado a que se refiere el parrafo anterior, debera
estar diligenciado por la Entidad delegada clegida por el importa-
dor.

Art. 18. 1. Las Aduanas podran corregir por si mismas los
errores materiales que adviertan deducibles del simple examen de
la Autorizacion Administrativa o Notificaciéon Previa de Importa-
cion.

2. Las Aduanas podran admitir una tolerancia, que no exceda
de un 5 por 100 en el peso o medida de las mercancias objeto del
despacho, siempre que no vatie su precio unitario.

3. Podran admitir, asimismo, las Aduanas una tolerancia que
no exceda del 5 por 100 en el valor o importe de las mercancias,
cuando ello no sea motivado por diferencias en la calidad.

4. Excepcionalmente, podran incluirse en la Autorizacion o
Notificacién correspondiente a una mercancia principal, otras de
distinta posicion, partida arancelaria o régimen de comercio,
siempre que se trate de partes constitutivas de una misma
expedicion.
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En este caso, las Aduanas permitiran el despachc, previa

comprobacion de que en la Autorizacién o Notificacién aparece .

oficialmente estampada la siguiente clausula: «Las mercancias
amparadas en esta Autorizacion o Notificacion podran ser despa-
chadas cualquiera que sea su partida arancelaria, siempre que se
ajusten a la especificacion aneja.»

VII. Procedimiento de investigacion y defensa comercial

Art. 19. 1. Cuando del analisis de los datos disponibles sobre
la evolucidn de las importaciones se deduzca la necesidad de abrir
un procedimiento de informacién para el estudio mas completo de
las circunstancias que concurran en las mismas, la Direccién
General de Comercio Exterior podra iniciarlo de oficio o a
instancia de una parte significativa del sector o sectores directa-
mente implicados. Para ello, recabara de éstos la informacién
necesaria para €l estudio de la situacion objeto de analisis,
pudiendo convocar a tal efecto, grupos de trabajo de cardcter
asesor. ]

2. En el anilisis del penuicio grave o de la amenaza de
perjuicio grave, que ‘pudiera derivarse de la_evolucién de las
importaciones, se tendrdn en cuenta todos los factores pemnentes
y en especial los siguientes:

a) El volumen de las importaciones, pn'ncipalmente cuando
hayan aumentado de forma significativa.

b) El precio de las importaciones, principalmente cuando se
trate de determinar si hay infravaloracion significativa en relacion
a los precios de un producto nacional similar.

¢) El perjuicio que resulte para los productores nacionales
similares o directamente competitivos.

d) En el caso de amenaza de perjuicio grave, los elementos que
permitan preverlo

Art. 20. El Secretario de Estado de Comercio, por delegacnon
del Ministro de Economia y Hacienda, a propuesta del Director
general de Comercio Exterior y de conformidad con la legislaciéon
de la Comunidad Econémica Europea, adoptara las- medidas
oportunas de defensa comercial, cuando los datos disponibles sobre
la evolucion de las importiaciones de mercancias asi lo aconsejen.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.-Las operaciones amparadas por declaractones libera-
das y licencias de importacion, expedidas de conformidad con el
sistema vigente antes de la entrada en vigor de la presente Orden,
podran realizarse de acuerdo con las normas en vigor en el
momento de su expedicioén por el plazo de validez sefialado en tales
documentos, sin perjuicio de que, a partir del 1 de marzo de 1986,
se deban cumphr las regulaciones comumtanas que afecten a la
importacion de dichas mercancias.

Segunda.-Las declaraciones liberadas y licencias de importacién

que hubieran tenido entrada en el Registro General de la Secretaria |

de Estado de Comercio o en las Direcciones Territoriales o
Provinciales de Economia y Comercio, que estuvieran pendiente de
resolucion a la entrada en vigor de la presente Orden, se considera-
ran denegadas o no aceptadas. sin perjuicio de que los interesados
puedan presentar, en su caso, nuevas solicitudes-al amparo de lo
establecido en la nueva normativa,

Tercera.-Las importaciones de mercancias procedentes de
Andorra continuaran_ rigiéndose por la normativa actualmente
vigente para este territono, hasta tanto se establezca un régimen
comunitario especifico, utilizando para las mismas los nuevos
impresos de Autonizacién Administrativa de Importacion.”

Cuarta.-Las importaciones en Canarias, Ceuta y Melilla segui-
ran rigiéndose por la actual normativa, hasta tanto se dicten las
disposiciones especificas oportunas. -

DISPOSICION FINAL

El Ministro de Economia y Hacienda, a propuesta del Secretario
- de Estado de Comercio, podra modificar los anexos de la presente
Orden.

DISPOSICION DEROGATORIA

Quedan derogadas la Orden de 25 de septiembre de 1968 del
Ministerio de Comercio sobre procedimiento de importacion y la
Orden del Ministerio de Comercio de 12 de diciembre de 1972 que
refunde y actualiza las disposiciones sobre regimenes de comercio
aplicables a la importacién de mercancias, salvo lo dispuesto en la
disposicion transitoria cuarta.

La presente Orden entrara en vigor el dla 1 de marzo de 1986.
i Madrid, 21 de_febrero de 1986.
SOLCHAGA CATALAN

Ilmo. Sr. Director general de Comercio Exterior.

ANEXO I

Paises y terntorlos de origen de las mercancus a que se refiere
el articulo 2.°

Zona A

Zona A;: Bélgica, Dinamarca, Francia, Republica Federal de
Alemania, Reino Unido de la Gran Bretaa e Irlanda de) Norte,
Grecia, Irlanda Luxemburgo, raises Bajos, Italia, Guadalupe
Guyana Martimca Reunién, San Pedro y Mlquelon

Zona Ay Portugal

Zona B
Zona By:  Austria, Finlandia, Islandia, Noruega, Suecia, Suiza.
Zona By:  Argelia, Chipre, ngpto Jordama Israel, Yugoslavia,

Libano, Matal, Marruecos, Siria, Tunez y Turquia.

Zona B;. Angola, Antigua y Barbuda, Bahamas, Barbados,
Belize, Bemn Botswana, Burkina Faso, Burund1 Camerun Cabo
Verde, Republlca Federal Islamica de Comores Congo, Costa de
Marﬁl, Djibouti, Dominica, Etiopia, Fidji, Gabén, Gambia,
Ghana, Granada, Guinea, Guinea Bissau, Guinea Ecuatorial,
Jamaica, Kenya, Kiribati, Lesotho, Liberia, Madagascar, Malawi,
Mali, Islas Mauricio, Mauritania, Mozambique, Niger, Nigeria,
Papua-Nueva Guinea, Repiblica Centroafricana, Rwande, San
Cnstobal, San Vicente y Las Granadinas, Santa Lucia, Salomon,
Samoa Occidental, Santo Tomé y Principe, Senegal, Seychelles,
Sierra- Leona, Somalia, Sudan, Surinam, Swazilandia, Tanzania,
Togo, Tonga, Trinidad y Tobago, Tuvalu, Uganda Vanuatu, Zaire,
Zambia y Zimbabwe.

Zona B, 1. Paises de ultramar bajo administracién de los
Paises Ba_]os k).

Antillas holandesas (Aruba, Bonaire, Curacao, San Martin,
Saba, San Eustaquio).

2. Territorios de ultramar de la Republica francesa ().

Nueva Caledonia y sus dependencias.
Islas Wallis y Fortuna.

Polinesia francesa.

Tierras australes y antartidas francesas.

3. Colectividad territorial de la Republica francesa ().
Mayotte.

4. Paises y territorios de ultramar bajo administracion del
Reino Unido de la Gran Bretana ¢ Irlanda del Norte (*).

Anguilla,

Islas Caiman.

Islas Falkland y sus dependencias.

Islas Turks y Caicos.

Islas Virgenes bntamcas

Montserrat.

Pitcairn.

Santa Elena y sus dependencias.

Territorio de la Antirtida britanica.

Territorios britanicos del Océano Indico.

5. Paises de ultramar bajo administracion del Reino de
Dinamarca (%).

Groenlandia.
Zona C

Argentina, Australia, Bangladesh, Birmania, Brasil (incluidas las
Islas Fernando de Noronha, Trinidad y Martin Vaz), Canada,
Colombia, Corea, Cuba (incluidas la isla de los Pinos y otras islas
menores), Chile (incluidas el archipiélago de Juan Fernindez, 1as
islas de Pascua, Sala y Gomez, San Félix, San Ambrosio y la parte
occidental de la Tierra de Fuego), Estados Unidos de  América
(Guam, islas de Midway, islas Virgenes de los Estados Unidos, isla
de Wake, Kingman Reef), Puerto Rico, Samoa americana (incluida
la isla de Swains), territorio bajo administracion fiduciaria de las
islas del Pacifico (islas Carolina, Marshall y Marianas, salvo
Guam), Zona del Canal de Panama, Filipinas, Macao, Nueva
Caledonia y sus dependencias (incluidas las islas de los Pinos,
Huon, de la Lealtad, Walpole y Susprise, Chesterfield), Oceania
francesa (islas de la Sociedad, Sous-le-Vent, archipiélago de,las
Tubai, islas de Rapa y Clipperton), Tierras australes antarticas
(archipiélagos de Kerguelen y Crozet, islas de Saint Paul y
Amsterdam, Tierra Adelia), Haiti (mcluldas las islas de la Tortuga,
La Gonave Cayemites, Vache, Navase y la Gran Caye), India
(incluidas las islas de Andaman y Nicobar), Indonesia (Java,

(*) Esta lista no prejuzga ni el Estatuto de estos paiscs y territonios ni su evolucion.
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Sumatra, Kalimantan, Sulawesi, Bali y Nusatenggara, Maluku ¢
Iriar. Barat), Japon, Kuwait, Malasia, Maldivas, Nicaragua, Nueva
Zelanda (incluidas las islas Kermadez y Chatham), islas Cook:
1) Grupo Sepientrional (islas de Penrhyn, Manikiki, Rakahanga,
Pukapuka, Palmerston, Suwarow y Nassau); 2) Grupo Meridional
(islas de Rarotong, Aitutaki, Atiu, Mitiaro, Mauke, Mangala,
Takutea y Manusse), 3) Islas de Nieu, Pakistan, Peri, Republica
Dominicana (incluidas las islas Saona, Catalina Beata y otras islas
menores), Singapur, Sri Lanka, Sudafrica, Tailandia, Taiwan,
Uruguay, Bahrein, Brunei Darussalan, Emiratos Arabes Unidos,

ANEXO I1

Listas de mercancias sometidas a notifica
cion previa de importacion (articulo 4.°)

IL1 ZoNa A,

IL1.1  Capitulos I a 24 del Arancel

OMOUNE> > HLATOTOr RS TOTMOA

15.01.A
16.01 .
16.02.A.11

Partidas arancclarias Notas
01.03.A.11
02.01.A.lll.a
B.ll.c
02.05.A ‘
B
- 02.06.B
07.01.B.11
111
(N
V3]

NOTAS

(1) Excluidas las zanahorias.
(2) Solo chaloias.

I1.1.2  Capitulos 25 a 99 del Arancel

Partidas arancelarias

Notas

55.05
55.06
55.09

Zona D

Kampuchea, Méjico, Qatar, Nieves, Yemen Democratico y cual-
quier otro pais o territorio no incluido en el resto de las zonas.

Zona D|: Albania, Bulgaria, Checoslovaquia, Corea del Norte,
Mongolia (Republica Popular), Polonia, Republica Democritica
Alemana, Unién de Republicas Socialistas Soviéticas, Hungria,
Vietnam (Republica Socialista).

Zona Dy China. :
Zona Dy; Rumania.
Partidas arancélarias Notas Partidas arancelarias - *Notas
62.02.A.11 (D 60.01.C.I
' B.la (1 60.04.A.1.a
1l.a (1) Il.a
IlLa (1) I1L.b
IV.a )] B.1
62.03 (2) 1l.a
62.05.A (1) b
B (1) c
C 2) IV.b)l.aa
E n cc
= dd
NOTAS 2de?:
-Sé 5n, excluidos los de punio.
() 5% de slgoden, sxcuidos 1o e p d)1.2
bb
cC
1.2 Zona A, dd
11.2.1  Capitulos 1 a 99 del Arancel 2-&2;
Partidas arancelarias Notas é’g
60.05.A.1.a" 4)
07.01.B.I1 Il.a 4)
41 b)l.cc
C 2.bb
D 3.bb
E 4.aa)22
F 33
G N 44
H 2) 55
J bb)1 1 (5)
K 22 (5)
L cc)44
0 dd)33
P ce)33 4
Q ©om22 “4)
R eg)44
S hh)d4
T il 4)
08.03.A kk)11 4)
08.05.A 1144
B S.cc (4)
C B.IIla
D 61.01.A.1l.a)] 4)
E b)l 4)
.G B.L.a)l
19.02 ' b)l
19.03 I1.b)i
19.04 11L.b
19.05 IV.b .
19.07 V.a)3
19.08 b)3
21.07 c)3
22.09.C dajt
39.02 61.01.B.v.d)2
45.02 3
45.03 e)l
45.04 2
47.01 3
48.01 f)l.aa ()
51.04.A.111.a g)3
55.05 61.02.A.l.a
55.08 B.l.a)l (4)
55.09 bl (4)
56.07.A 11.a)1
58.04.C b)2.aa
58.09.B.1 3) c)2
d)2
59.04 e)l.cc
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I1.5. ZonNnA C
Paridas araneelanas o Portidas araneelores o IL5.1 Capitulos 1 a 24 del Arancel
61.02.B.1T.e)2.cc 08.01.A Serd de aplicacion la lista correspondiente
3ce D de la zona'B(lista 11.3.1)
4.ce 08.03.
S.cc 08.04.B 11.5.2 Capitulos 25 a 99 del Arancel
6-;% 08.05.A
. cc g Partidas arancelarias Notas
7.bb D
<« E 27.15
dd (6) G 28.02
8.aa)l 1 ) 08.07.B 3 28.14.A.1
9.CC * C 1L.b
61.03A D 28.47.C (1)
I ; 08.08.A 28.48.B.1.c (2
11 . M 08.09.A 28.50
61.03.B.11 09.04.A i1 7851
ca B 29.04.A.1 .
61.04.A.1 09.10.A Cla (3)
B.1.b B b
b C 29.35.Q.IV
61.05.A 12.08.B 34.01
c ® C 34.02
62.02.B.L.a 12.10 35.01LA11
c C) 15.01.A . 3504 ¢ _
IlLa 15.02 36.04.B 4
¢ 8 15.06 37.01.B (5)
Iil.a 16.01 37.02 -
c (®) 16.02.A.11 3704
62.03.3.”_.]3)1 B.lil.a 3707
18.06.A 38.19.X.VIII 6 =
NOTAS: ’ g ~ 39.01.C.1V a2)
i . 39.02
(5 Soio chatorae."on 19.02.A 39.07 (12)
(3) Excluidos los encajes de algodon lana y fibras B 20.11.A
antificiales y sintéticas. 19.03 . Bl
(4) Solo de algodon. . .B.
(5) Solo de lana, pelos finos, fibras lexules sintéticas y 19.04 44.11
an(.é')cnaéesl ngcl:r:gogocﬂe pelos finos. 19.05 44.13
olo .
5 fi fib iles artificia- | 19.07 44.18
I(‘5(17) Solo de lana, pelos finos y [ibras lcxfx cs z-\ 1’ l.(. a 19.08 30,008
(8) Sélo de lana, pelos finos y fibras textiles sintéticas 21.07 51.01.A (7)
v antificiales. 22.09.C B (8)
23.02.B 51.02.A.1 9
23.07.C 11 (10)
1.3 Zona B, 55.01 .
11.3.}  Capitulos 1 a 24 del Arancel NOTAS: . gggi
= (1) Excluidas las zanahorias. . T
. . (2) Solo las chalotas. ) 56.01.A (1)
Partidas arancelarias Notas (3) Solo grinones y nectarinas. B.1
56.02.A an
01.03.A.II 11.3.2  Capitulos 25 a 99 del Arancel 22-83 A (an
01.05 9.
02.01.A.IlLa Partidas arancelarias Notas gggg
B.Il.c 29,03
02.02 .
2.03 48.01.C.I11.b.1 59.05
020 2 59.07
02.05./3 < 2008
02.06.B v 6 60063111 . EH;
0.0 F'v 1 (13)
05.04 I lILa
029 t//“l 63.01
06.03 ¢ 64.02.A
.07.01.B.11 ;(Xv 0403
I11 .
S XVvill 64.05.4
E 48.07.C.1 B.II (14
F D.Il.b 68.10
(1) d 70.13.A (R)
G { 71.04
H (2) ¢ 04
‘ v 7106
{( v 7011
L VI 71.13
) . 72.01
P 73.01
Q 114 Zonas B, B, y B, 73-02-/3:1 ®)
R
S 11.4.1  Capitilos 1 a 99 del Arancel (E ég;
)}
07.05 T Sera de aplicacion solo la lista I1.3.1 de la | 73.07 (R)
07.06 zona B, 73.08
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Partidas arancelarias Notas
73.10
73.12 (R)
73.13 (R)
73.14 (R)
73.15.A.1b :
111
IV -
Vb
Vla
c)l.aa
Vil.a
b
C
d)!
Vil (15)
B.l.b
11
Iv
V.b
73.15.B.V)d)1.aa
Vla
c)l.aa
Vil.a
b)l
2
3
4.aa
73.18 (R)
73.20 ’
73.24
73.25 (R)
73.26
73.27
73.29
73.31.B (16)
74.03
74.04

Partidas arancelarias Notas
74.05
7407 (R)
76.15
82.06 (R)
82.11 4 (R)
84.10 :
84.15.C.11 .
84.22.B.IV.c (17)
84.24 (R)
84.51 (R)
84.52 (R)
85.03
85.10
85.20.A.11 (R)
B.1 (R)
86.07.B (18)
87.10
87.12.B (R)
89.01.B.11.b)2 9y .
89.04 i
89.05 (R)
90.17.A (20)R)
B.II . (21)R)
C.l «(22)(R)
90.23.A.1L.a)1.
90.26
90.27.A
~ B.II
90.28.A.11.b)10 (23)
B.ILh (24)
92.11.B
97.01 -
97.06.C.11 25)
98.02 (R)
98.03 (R)
98.05

1) Sélo permanganato potasico.
2) Solo arseniato de plomo.
) Soio culenglicol.
4) Solo detonadores cléctricos.
5) Sdlo para radiografias de uso médico o denial.

) Solo sprays de defensa personal. -

) Excluidas las posiciones estadisticass 51.01.01,

51.01.43, 51.01.44, 51.01.46, 51.01.48.

(8) Solo las posiciones estadisticas: 51.01.61. 51.01.63.
51.01.67. 51.01.68. y los hilos de rayon cuproamoniacal de
la posicion estadistica 51.01.80 1.

(9) Excluidos los de elastémeros.

(10) Solo de poliamida.

(11) 3olo acrilicas y de poliésteres.

(12)  Excepto las mercancias que se encueniren someti-
das a autorizacidén administrativa de importacion.

(13) Solo de algodan.

(14)  Excluidos los de cucro natural. artilicial o recons-
tmido y de caucho. .

(15) Sdlo los revestidos.

(16) Solo de trefilena.

(17} Solo palas cargadoras especialmente concebidas
para minas u otros trabajos sublerrancos.

(18) Solo vagones para minas.

(19}  Excluidos los barcos que no scan deportivos ni de
1CCrCo. '

(20) Solo aparatos para medir la presion arterial.

(21) Solo aparatos para medir la presion arterial v
jeringuillas.

(22) Solo jeringuillas.

(20) Solo los aparatos ¢ instrumentos clectrénicos
incluidos en las posiciones cs.adisticas 90.28.55.2
90).28.58.9.

- (24) - Solo posicion estadistica 90.28.99.6.

(R) Excepto las mercancias originarias de Japon que
sc encuentren sometidas a autorizacion administrativa de
imporcion.

[1.6 ZoNas D, D,y Dy

Estaran somctidas a- notificacién previa
de imporiacion todas las mercancias origi-
narias dec los paises de estas zonas para los
quc no sca necesaria una autorizacion
administrativa de importacion.
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MINISTERIO DE ECONOMIA Y HACIENDA

SECRETARIA DE ESTADO DE COMERCIO

DIRECCION GENERAL DE. COMERCIO EXTERIOR

NOTIFICACION PREVIA DE IMPORTACION

ANEJO TII

() mporTADOR NIF

NOMESE PAZON SOCIAL DOMICIIO ¥ THLIFOMO]

NUMERO DE OPERACIONES
FINANC IERAS

®

®
33

NUMERO ‘

ADUANA DE DESPACHO

I

@ PROVEEDOR IEXPORTADOR DOMICILIO Y PAIS

O]

NOMBRE O RAZON SOCIAL Y

DOMICILIO PARA LA NOTIFICACION

{7) DESCRIPCION RESUMIDA DE LA MERCANCIA

Va-or FOB {0 analogo

PLAZO DE I POSICION ESTADISTICA
VALIDEZ NUMERICA
INFORMACION :

ADICIONAL I_._ @

PESO NETO KGS

®

(3 MONEDA DE PAGO

—

CONDICIONES
DE ENTREGA

(INCOTERMS,

UNIDAD DE MEDIDA | ;

®

L

@ VALOR TOTAL

PLAZOS DE PAGO

meses hasto

CANTIDAD TOTAL

O]

19) CONTRAVALOR €N PESETAS

el uihmo pogoE],[:] % nleres anual

PAIS DE ORIGEN

NUMERO ANTERIOR

X -

PAIS DE PROCEDENCIA

|_
L

RESOLUCION

OBSERVACIONES

DESCRIPCION DITALLADA DE LA MERCANCIA

VALORES UNITARIOS O PARCIALES

(DISPONIBLEY

(@) PRmaA ¥ SELO DEL TITULAR

FIRMA, FECHA ¥ SLILO
DE SALIDA

UNE A4 (210 » 297 mm) X SUSTITUCION

DIRECCION GENERAL DE COMERCIO EXTERIOR



BOE num. 48 Martes 25 febrero 1986 7281
ANE \% (6) Solo trimitrocresol.
X01 (g) 20:0 '; 4. 6-trinitroresorcinol (dcido estifico). Partidas arancelarias Notas
. . (8) Solo 2. 4. 6-trinitroanisol.
Listas de mercancias sometidas a autoriza- {9) Solo peréxido de I-hidroperoxi-1 - hidroxi -
cién administrativa de importacion (Ar- diciclohexilo (hidroperoxido de ciclohexanona) y peroxido | 1512
ticulo 6. de BIS (1-hidroxiciclohexilo) peréxido de ciclohexanona. !
0 (10)  Sdlo peréxidn de dibenzoilo. 15.13
IVl T (11) Sélo peroxido de BIS (4-clorobenzoilo). 24.02
1 odas las zonas (12) Solo dinitrato de etilenglicol, dinitrado de dieti-
Iung:|§o| sTrlmnralo dg ghc?rol (nitroglicerina).
Pani i (13)  Sélo nitrito de etilo. nitrato de etilo. -
artidas arancelarias Notas (14) Sdlo BIS (2. 4, 6-trinitro-fenil) amma (hexil). Sal NOTAS:
lé 07.D de (aln)‘)umgoftf]a:?cxlgmma dexanfetamina. Pcc Pcpy. Spa. (l) Solo zanahorias.
(2) -Solo cebollas y a
VLD (16) Solo acetilmetadol. alfacetilmetadol. alfameta- y 2jos.
13.03.A.1LVIII dol. betacetilmetadol. betametadol. dextropropoxiceno. {3) Excluidas las de soja.
28.32.B.1 dimcnoxadol. dj‘mcﬁjplanol. noracimetadol. STP. DOM.
28.47.B.11.a (l) miitl)z.) Solo 2-amino-4. 6-dinitrofenol (acido  picra- _
28.50 ) (18) Solo anfepramona. DOM, metadona. normeta- IV.2.2  Capitulos. 25 a 99 del arancel
ona. X
%gg; (19) Solo tilidina. ] |
. (20) Solo meprobamato. Partidas arancelarias Notas
28.57.B (%) golo fcngbarbual =
29.03.B.1a (22) $olo barbital
(23) Solo amobarbital. ciclobarbital, nunlknoharbl-
ILc (2) tal. pentobarbital. sccobarbital. %3?8 .
C.II.b (%;; gé}o dllampror(rj\ida ¥y ctinamato. ;7'| "
(2 olo glutetimida. 21
%gg‘; g-l[l.c (3) (26) Soélo metadona. 29.03.B.l.a
) ." b 2‘5‘; (%;) g(d:o iio:*ianalo de mcrcu:io_ ;4.03.,6. . n
. (28) dlo yodoxibenceno (yodilbenceno). Yodoxiben- At
IILb (6) mnl;)‘)(yog(i)llbc?zo’mg de calcio). 36.01
-(29) o 4-tetranitrocarbazol.
[ (7) (30) Solo alfameprodina. alfentanil. atilprodina. alfa- 3283
29.08.A.111.c.1 ®) grodn:)ac am:,c‘fldmabcbcnccugmabalprazolnm belamepro- 36.05 )
- DI ) ) ina. betaprodina. becitramida. bromazepam. butiraio de . -
. dioxaletilo. camazepam. cctobenidona. clobazam. clona-
29.14.D.IV.a (10) o n 36.06
ALY pam. clanitaceno. cloracepato. clotiazepam. cloxazolam.
c (A9} deloraztpam. dextromoramida, diazepam. difenoxina. 39.02.C.Lb)2
2921.B.la dictiluambuteno. difenoxilato. dipipanona. DMHP. drote- ”.b)z
b . 12 banol. estazolam. etilmetiltiambuteno. etonitaceno. ctoxe- 11 b)2
( ) ridina. fentanil. fludiazepam flunitrazepam. halazepam. IV.bZ
Il.a (13) haloxazolam, hidroxipetidina. ketazolam. Jevometorfam. .b)
29.22.D.1I levoramida. levofenaxilmorfam. levorfanol. loflazepato de V.b)2
~ v 14 ctilo. loprazolam. lorazepam, lormctazepam. medazepam, VI1.b)2
vﬁ c ~ flS; m«clomlmlona mclzzocma fmglacualona metifenidato, Vli b)2
K mettprilon, moramida. moricridina, nimcetazepam. nitra- M
2993 A1lc (16) E?‘?Eoc?&rd:ﬁ'&a? oxazepam. oxaxolam. parahexil. \ VIIiLb
. ina.
B.lL¢c : (17) Petidina, intermedio A de la (4-ciano:1-metil-4-fenili- IX.b
C (18) peridina o I-metil-4-fenil-d-clanopiperidina). X.b
D.V.bh (19 Petidina, intermedio A dé la (ester etilico del acido 4- X1.a)2
269.25.A.1Lb (20) g;;\l!rlpc)ndm-‘t{arbosillco o etil 4-fenil-4-piperidin-car- b)2
R aadiLD xila10).
B.Il.a (21) Pucnldm: u';)lcrmcdm C de la (acido-1-metil-4-fenil %Hlbt))z
piperidin-4-carboxilico).
b ) (22) Pinazepam. prazepam. fenadoxona, fenampromida.
23 XIV.b)2
C (23) fenazocina, fenciclidina, fenmetracina, fenognorfam. feno- 39. 07 B.I
. 1Lb.7. (24) peridina, piminodina. pipradol. piritramida. prohcptafina,
29.26.A.11 (25) properidina.  propiramo. racemetorfam, racemoramida, 1
39.27.C.1I 76 racemorfam. sutfemanil. TCP-THP. tetrahidrocanabino- V.a
e ( ) les, temazepam. tetrazepam. triazolam. trimeperidina. :
29.30.A.11 27 (31) Solo codeina, ccgonina. sus ‘ésteres y derivados ¢
29.34.C.II (28) que pucden convertirse en cegonina y cocaina; melopon. d);
: mortina.
29.35.Q.I.C (29) (32) Solo dihidrocodeina, heroina y iebacon. 58.01 3)
X1V (30) (33) Solo acctorfina, acetildihidrocodeina. bencilmor- :
2942 All.a (3]) gna coc'l‘oxm&ah conccnlrrado dlc aHa de a{gormldcra ggg‘z‘é
csomorfina. dihidromorfina. etilmorfina. ctorfina, hidro .04.
¢ (32) codona. hidromorfinol. mctanfetamina, metildesorfina.
58.09.B.1 4
d (33) metildihidromorfina. morfina. N-oximorfina. miroafor- 7B
C.Il (34) mina. nicocodina. nicodicodina. nicomorfina. norcodeina, .“
VII b (35) no?T:)rﬁ'éZI oxicodona. oximorfona. folcodina. 60.01.C.1
. o cocaina.
39.03.B.11.a)2 (36) (35) Solo DET: DMT:. hidromorfona, lisergida. LSD: 60.04.A.1.2
71.07 LSD-25: mescalina. silocina. siloxina, silocidina. tchaina. - 1la
a0 (36) Solo nitrato de celulosa (nitfocelulosa) conte- 11l.b
87:08 niendo mas de 12.6 por 100 de nitrégeno. Bla
88.01.B WV
88.02.A.11
BLb , V.2 Zona 4, 60.05.A.11.2 (5)
b {V.2.1  Capitulos 1 a 24 del arancel b)l.cc
88.03.A.11 %Igg
B.1I Partidas arancelarias Notas )
89.01.A bb)11 (3)
9301 07.01.A 22 (5)
93.02 B Cl‘.)44
93.03 G.n 4)) dd)33
93.04 H () ce)33 (5)
93.05 0802 m22 )
93.06 ) Bg)dd
9307 08.04.A.1 hh)d4
97.04.C.I 08.06.A ijipi (5)
B 4 kk)11 (5)
08.07 11)44
NOTAS: 08.08 5.cc)22 (5)
1) Sélo di 10 de amonio. N 08.09 B.lll.a
o de a
:’) Sglg lr:%rlll)ggcnccno trinitroxileno. tetranitronal- 12.01.B 3) 61.01.A.11.a)1 (5
taleno. 12.02 b)1 (3)
(3) -Solo etclorovinol. 15.04 B.l.a)l
(4) Sdlo 2. 4. 6-trinitrofenol (4cido picrico), sales del 15.07.B
dcido picrico (picratos). 2. 4. 6-trinitroresorcinato de e bl
plomo (estiMmato de plomo). C 11.b)1
(5) Sdlo trinitrocresol. D I11.b
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Partidas arancelarias Notas Partidas arancelarias Noias Partidas aranceiarias Notas
IV.b 15.07.B 08.01.B
V.a)3 C C
b)3 D 08.02
c)3 15.12 08.04.A
d)3 15.13 08.06.A
(61.01.B) V.e)3 16.01 B
f)l.aa (5) 16.02.A.11 08.07
g)3 B.llla 08.08
61.02.A.1.a 22.05.B 4) 08.09
B.l.a)l (5) Cl 09.01.A *
b)l 5) I 10.01.B.I.b)1.aa
I.a)l 24.02 11.01.A
b)2.aa 27.10.A 1.02.A
c)2 B
d)2 27.11 C
e)l.cc 34.03.A - (5) D
g.cc ICE; (11)
.CC
d.ee NOTAS: 11.05 (12)
S.cc (1) Sélo zanahorias. 11.08.A.111
6.co (2) Sélo cebollas y ajos. 11.09
7.cc . (2) lsii}lclulc;las las de sojda. o o 12.01.B (13)
8.aa)l1 (5) las botelias erradas con 1apon en formma de achampiparm, | 12.02
9.cc fujt_:tof1 por medio de un sislel;la ;.Ig%laduras o;;egadurqs 12.08.A
61.03 A1 ishiends; & g temperatua de 20 C.una subrepresion | 1303 A.VII
B.II bar, pero inferior a 3 bar. 15.01.A
C:1lI (5) Excluidas las preparaciones lubricantes para el 15.04
61.04.A.1 Ipcrallcalz::nm de textiles, cueros. pieles y articulos de 15.07.B
B.Lb C -
IL.b D
84 41 AIexa (6) lg.l(z).D
15.1
85.15.A 1L} V.4 Zona B 1513
87.01.A IV.4.1  Capitulos 1 a 24 del arancel 16.01
B.1 ——— | 16.02.A.11
93.02 Partidas arancelarias . Notas B.lll.a
gg-gg.f\ (N 16.04.ED (14)
93.06 01.02.A.II ) 17,048 (14)
02.01.A.11 20.07 AL
B.IL b ey

NOTAS 0304 AL 21.02.A *

(1) Excluidas las preparaciones lubricantes para tra- C.I
micnto de textiles, cueros, pieles y peletenia. 02.05.A 2204 -

(2) Excluidos los detonadares eléctricos. B ‘

(3) Excluidos tcjidos a mano. 02.06 K 22.05

(4) Excluidos los de algodon, lana y fibras amﬁcmles ETE 22.07.A
y sintéticas. Cl 22.08

(5)  Solo de algodon. 03.01.B.Lh)1

’(6) E(§0Io las de uso doméstico y valor umlano inferior p)l 22.09. é { |

(070) Excluidas las carabinas de caza y tiro de cafién t %))1
rayado que no sean de percusion anular de un valor x)l
unitario superior a 200 ECUS. i © v

y) (2) Va
ILa (3) I
b)9 22.10
V.3 Zona 4, 03.02.A.Lb (4) :
03.03.AILb 5 23.05.4
Capitulos | a 99 del arancel Y20 (3) 23.06.A.1
oa0r B1VO? (6) 5202
Partidas arancelarias ~ Notas 04:02_ All (€]
B-l-g 7 NOTAS:
01.03.A.11
02.01.A.1lLa 04.03 micmbros el Acuerde. Intermacional ol ag, TS ™
B.ll.c 04.04.A (1) Excluidos los animales para corridas.
02.05.A B (’) Sdlo chicharros (trachurus-trachurus).

: 'B C d(3) Sélo bacalaos (gadus. morhua, boreogadus saida.
02.06.B D 8 (lﬁ Ogglo salados o en salmuera. sin sccar.
07.01.B.1 E.l.a (5) Sélo centollos (maia squinado) [rescos (vivos).

. G b)l (6) Sdlo almejas (venus gallina) frescas o refrigeradas.

H." 8; 2 g; go:o la de':lmada a consumo humano.
6lo zanahorias
. 9) Sol 1l .

0302 (04.04E)lLa (1“5 e
0 AAL )l 5lo granos aplastados.
08.06.A | 3 {13 Excltdon o s "o

. .B 04.06 (|3) Solo conservas en recnplcnlcs herméticamente

. cerrado

.08.07 07.01L.A ¢ (IS)S Solo preparaciones de patatas cn cnvases de
08.08 B menos de cinco kilogramos.
08.09 G.I l®
:%’85 B 3) E ® IV.4.2  Capitulos 25 a 99 del Arancel
15.01.A M Serda de aplicacion la lista correspon-
15.04 07.04.B (10) diente a la Zona C (lista 1V.7.2).
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IV.7. ZONA C
V.71 Capitulos 1 a 24 del trancel _Parudas arancelarias Notas Partidas arancelarias Notas
Serd de aplicacion la lisia corrcspoﬁ- 55.09 g;l'bb ;:‘
dicnte de la Zona B (lista 111.4.1) con las { 56.05 Vib A
siguientes especificaciones: ) 56.07 0)1.bb
57.10 oL s
Partidas Pai . gggl A ) d A
arancelarias aises de origen . 58.0‘—1“ VIlL.b)2.aa A
38.04 4.bb A
04.06 Libia. Republica Sudafricana. | 58.06 73.18.A Vil gA‘A
Méjico. Guatemala. Hondu- | 58.07 BRI ( A)‘
ras. El Salvador. Nicaragua. | 38.09.B Tl A
Costa Rica. Panama, Cuba. | 59.13 Hi NA
Haiti. Republica Domini- | 60.01 73125 ( _2‘
. cana. Colombia. Venezuela. | 60.02 7132 ’
Ecuador. Peru. Brasil. Chile. | 60.03 73138 B
Bolivia. Paraguay. Uruguay. | 60.04 - 7407 A
Argentina. Irak. Iran, Arabia | 60.05 8302 '
Saudita. Yemen del Norte: | 61.01.AIl 8103
Afganistan, Pakistdan. India, B 8304
Bangladesh. Maldivas, Sri | 61.02 8.05.A 10)A
Lanka. Nepal, Butan, Bir- | 61.03 T lla (10):
mania. Thailandia, Indone- | 61.04 o
sia. Filipinas, Corea del Sur. | 61.05 11 11
Japén. Taiwan. Australia. | 61.06 B ( A )
Oceania Australiana. Nueva | 61.07 ¢ A
Zelanda y Oceania Neoze- | 61.09 D A
. landesa. 61.10 8206 j
13.03.A.VII|ldem. 6l1.11 8;‘()7 N
16.04.D Idem. 62.01 R N
‘E Idem. 62.02 ;'08 A
67-03 8§2.09
62.03 (6) 8211 A
a h)
IV.7.2  Capitulos 25 a 99 del Arancel 64.01 32‘ :3 (124
. 64.02.B 5
66 OT- 8215 A
Paruidas arancelarias Notas 66:03_3 g;gé A
68.06 (MA 844 3
25.03 69.11 B | g40 DA
;7.05) 69:1’ gj.ZS.I).ll (1A
57:10 69.14 ' l'A‘:|
27.11 70.13 A i1 15
29.03.B.1.a 7112 B (2
31.02.C TLIS S
0 16 84.4).?.} ) ‘ /;:
35.05 73.02.A1 C .|.| a A.\
36.01 B A lila A
36.02 C C IV.a A
36.04.A D C Va A
B (1 E ¢ Via A
36.05 F A ViLa A
36.06 G.Iv C Vii.a) ‘A
39.02.C.1b)2 73.07.A.11 A b)l A
11.b)2 B.1I A IX.a A
111.6)2 73.12.B.11 A XZ.I ”A
1V.b)2 (‘-:l A Xl.a A
x,lbt))z7 b 2 84.51.A (16)A
Vli )2 lV‘ s 84.53.B.h A
: A
VIILb Va)2 A 1.t
X5 . . N 84.62 ’ (na
X1.2)2 73.13.B.1Va A LI A
N3 V.a)l A 85.03 A
X11.b)2 b A $5.14.8 18
XIIl.b 73.14 A 85.15.A.1.a W
XIV.b)2 73.15.ALa A Ty '
39.07.B.1 1l A ila A
I va A b '
V.a ¢ - A lll.a
¢ d)1.bb A .y
d)! 2 A ) 2
3 VLb A B - A
40.11.B.11 (2) ¢)l.bb A Cl '
42.02 2 A Tla A
48.07.D.11b)I (H)A d A b '
4813 (4)A VILb)l A ¢
50.09.A d)2 A 85.18
51.04 Bl‘““ A 85.19
55.05 1a A 5
ERI 7315811 A 8330 i
55.07 Va A 85.22.C.1 A
55.08 ¢ A i1 A
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- Tubos sin soldar o soldados. de scccion circular. con =
Partidas arancclarias Notas :Jrl;l)glamclro exterior igual o inferior a 406.4 milime- Partidas arancelarias Natas
- Tubos dc conduccidon de petréleo y gas a alta
85.23 D presion («line pipesn). i . 03.03.A.1I1.b (5)
85.24.C (19A - Tubos de ajuste y con bridas sin soldar. B.IV.b)2 (6)
85.25.A C (9) Sdlo:
. ) 04.01
B C - Tubos que tengan las caracteristicas de la subpartida 04.02.A.11 N
C.II (20)C B.II pero de una longitud de mas de 4.50 metros. : 'B'l
~ Tubos para canalizaciones eléctricas. l.a
87.01.A an ci
T - Tubos sin soldar o soldados, de seccién circular. de b 7
B.I un didmetro exicrior-superior a 406.4 milimetros. 04.03
87.02 ~ Tubos sin soldar o soldados: dc¢ seccion circular, de 4'04
87.04 un didmetro cxterior igual o inferior a 406.4 milime- 04. Q
' tros: . .
87.05 S
87.06 - Tubos para la conduccion de petroleo y gas a alta | g
’ - presion («line pipes»). )
37.0‘; é‘\ - Tubos de ajuste y con bridas. sin soldar. E.la
7.0 n . -
: (10) Solo: b)i
2 -
87.09 (“Z)A - Ultiles de sondco v perforacién. 2
87.12.A - Utiles para el trabajo de mctales: c
- Brocas de acero de corte rapido. Il.a
89.01.A - Punzones y matrices. b
B.I e
. - Otros atiles: 04.06
”'a)2 - Brocas. 07.01.A.1 A
b)2 - Fresas y cabezales fresadores. 11
ggg% (11) Excluidos punzones y matrices y fresas y cabezas I
. de fresado. .
89.05 (12)  Excluidas herramientas y jucgos de herramicntas G.Il B (8)
90.01 de manicura, pedicura y andlogos y esquiladoras de mano. . .
) (13) Excluidos los arados. escarilicadores, cultivado- H
90.02 A res. rastrillos. serpbradoras. plantadoras. trasplantadoras y L
90.03.A (23)A esparcidoras y islril:juldoras de abono. asi como sus M
© partes y piczas scparadas. .
90.04 (14)" Solo cortadoras de césped. | o 07.02.B 9)
90.17.B.1 24A (15) Sélo partes y piczas suchias de mdquinas de | ()7 04 B 9)
A coscr. ) o . o1
90.28.A lll : ( C) (I6) Solo méquinas de c.sc'[iblr automaticas. pl)ﬂ"llll- OS-OLE
e les, regidas por soporte de informaciones asi como las
ILa C cléctrivas gortdtiles y las no eléctricas. 08.02
b (25)C (17) Solo con dispositivo 1otalizador. 0 :
B.I C (18) Solo ahavoces. amplificadores y paries de los 8.04.A
. mismos y piczas sucltas. . i 08.06.A
Il (26)C (19) Excluidas las cscobillas para maquinas cléctricas .'B
91.02 A y clectrodos _p]ara hornos eléctricos distintos de los de 08.07
91.09 grafito artificial: o . .
. (20) Solo aisladores cn materias plasticas artificiales y | 08.09
92.11.A.Lb demids materias distintas de las de caucho endurecido.
r e 09.01.A (10)
11 (21) Solo motaciclos con motor de cxplosién. con l0.0l.B L)l
111 sidecar o sin él, de una cilindrada igual o inferior a 380 cc. |- VLB 1.C )l.aa
asi como «scootersy de mas de 50 cc. - 11.01.A
B (22) Solo molaciclos con motor de cxplosion. con 11.02
92.13 sidecar o sin él. de una cilin_dlrada de Imé; dcsir 382 cc. a?I : B
como sidccarcs para motocicios y velocipedes de cual-
3385 quicr clasc. presentados aisladamentu. C
- (23) Sdlo las monturas. D
. (24) Solo canulas y catéteres.
93.04 (25) Excluidos los maiteriales clectronicos de sondeo E.la
93.05 . e ce :
N acustico submarino para la navegacion maritima y fluvial, G
93.06 los instrumentos v aparatos de meteorologia. hidrologia y 11.05 (l l)A
93.07 geofisica. los cxposimflros. los in§lrum§nlos yraparglos de 1 1.08 AL .
97.02 geodesia. topografia, fologrametria ¢ hidrogralia, asi como AB.AL
e los termostatos. - . 11.09
97.03 (26) Excluidos los reguladores automatjcos. 12.01.B (17) .
98.02 A (27) Solo estilograficas y boligrafos. excepto los de A =
i iquida, g ho sustituible o con cucrpo o 12.02
98.03.A DA tinta liquida. con cartucho
capuchon de metales preciosos o plaqueados o chapados 12.08.A
con metales preciosos v cstilogrificas o rotuladores con
4 punta de fibra o con mecha de (iltro. :gg?ﬁv"
NOTAS: ~ 15.04
15.07.B

A Sdlo para mercancias originarias de tapon: >0 C

B Sdlo para mcrcancias originarias de Libia. Repu- |-
blica Sudalticana. Méjico. Guatcmala. Honduras. El Sal- D - D
;{ud’nr. Nicaragua, Costa lllica. Panamd. Cuba. Haiti. IV.8 Zona D, 15.10.D

cpublica Dominicana, Colombia. Venezuela. Ecuador. Ry . p
Peva. Brasil. Chile. Bolivia. Paraguay. Urutguav.(xigé:— (apllulos a9y del .4!(1'1((/ 15.12
tina. Irak. Iran. Arabia Saudita. Yemen del Norte. Afga- 15.13
nistin. Pakistan, India. Bangladcsh. Maldivas. Sri Lanka. - - ) 16.01
Nepal. Butan. Birmania. Thailandia. Indonesia. Filipinas. Partidas arancelarias Notas 16.02.A.11
Corea del Sur, Japon. Taiwan.-Hong Kong. Singapur. TR
(Tw::xlzlsm. ;J\uslralia. Oceania Australiana. Nueva Zelanda y 01.02.A11 (1) 16.04 g"‘lﬂ (3

ccania Ncozelandesa. LZAL Ua.

[ Sdlg para I|1-|crca|ncias origlinarias da los ﬁaiscs' 01.03.A.1 gl ';;
mcencionados en la nota B. excluyendo Hong Kong. Y =
Singapur v Malasia. 02.01.A.11 B 17.04.A -

D Solo para mercancias originarias  de  Japon y Ill.a C
Taiwan. B.ILb D

(L)- Excluidos-los detonadores eléctricos. c . 18.06 A

2) xcluidos los ncumadticos para zeronaves distintas .
de las acronaves civiles. 02.04.A.1k 20.02.H. (14)

(3} Sdlo papel llamado «autocopiadom. 02.05.A 20.07.A.1

(4) Excluidos los clisés completos. pape! carbon y B I1l.b)].aa (1HA
par()vgl)cs gna:oggs. | fomb 02.06.B (15)

xcluidas las alfombras y tapices tejidos 2 mano. -

(6)  Excluidos los de punto. viap clidos & mano C.1 B l.a)l

(7) Sdlo los aplicados sobre tejidos. 03.01.B.1.h)I b)l

(8) Sdlo: 1 -

: ) p) 21.02. 10

- Tubos rectos y con pared de cspesor uniforme 1 Cl

distintos de los comprendidos en la subpartida B.I. ’
de acero aleado v que contenga en peso del (.90 al x)1 22.04
1.15 por 100 inclusive de carbono v del 0.50 al 2 por )l ) 22.05
100 inclusive de cromo y. eventualmente. ¢l 0.50 por 1 ) 22.06 A
100 0 menos de molibdeno. . : 5
- Tubos sin soldar y soldados. de seccion circular. con b)9 22.07.A
un didmetro exterior superior a 406.4 milimelros, 03.02.A.1b 4 22.08
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Partidas arancelanas Notas Partidas arancelarias Notas Partidas arancelarias Notas
22.09.A.1 31.03.A.1 IV.a
Cl A : 1I.b b (52)
a)l B . 33.10
2 A 31.04.A 33.11 A
b)l 31.05.A.1 A 54.05 A
2 A Il - A 55.04 ¢
A 32.05.A A 55.05 A
(22.09.0)1V C A 55.00 A
Y (16) D A 55.07
22.10 E A 55.08
23.05.A 32.07.A.1 A 55.09.A (54
23.06.A.1 Vb (41)A B (33)
24.02 Vla A 56.01 A
25.03 b (4D)A 56.02 A
25.23 A B A 56.03.8 A
25.31 (nA C A 56.04 A
27.04.A1 A 33.01.A.1 A 56.05.A (56)
C (18)A 34.03.A B
27.05.bis A 35.05 56.06 C
27.07.B.1 (19) 36.01 56.07 (53)
1 20OA 36.02 57.06 A
D - 2na 36.04.A ) 57.07.A . A
G.1 A B (43)A 57.10
27.09 36.05 STILA A
27.10.A (22) 36.06 58.01 (37)
B.I 38.11.C A 58.02.A
1l D B A
11 (23) 38.19.X (4hHA 58,04 (58)
C 39:01.B A ¢ ]
27.01.A Clla (45)A . D
B.I e (46) 58.05
11 (24) Vil.a A 58.06 A
2717 A ¢ A 58.07 A
28.08 (25) 39.02.8 58.08 A
28.20.A - A Cl 58.09 A
28.38.A.11 (26) 1l B (59)
28.42.A.11 1 5810 A
29.01.A.1 (21A v 39.02 (60)A
D.Il A M A (onHe
. VI (28)A VI B ¢
29.02.A.1 A vil 59.03 C
IL.a)l.aa A VI 59.04 (62)A
Jaa A (39.02.C) 1X 39.05
cc A X 59.07 A
dd A Xl 59.08 A
ce A X1l 59.11.A.1 ¢
(29.02.A)11.b A X1l i C
I 29A XIV.by. HLa
v A 39.03 b C
C A 39.07.B.1 i B C
29.03.A 1 313
B.l - V.a 59.17.8.1 A
” C 60.01
/ C d)i 60.02
29.04.A.11 (30)A 40.02 A 32;31
Iil.a : 40.11.B.1 {47) 6()-()5 Al
b 30 42.02 0SA
v (32)A 42.03.A ® (63)
B.II A B A Bl (6
CIv A C 60.06.B A
v (3DA 43.03.B 01.01.A11
29.13.A.l.a A 4311 A B
29.14.A1.a 44.15 61.02.A.1
29.15.A.1 44.18 B
11 A 44.23.B.11 (48) 61.03
Cl A s (ANA 61.04
1 (34)A 44.24 (50) 61.05
29.16.A.1V.a A 44.28.D.11 61.06
b 46.03.B 51 61.07
29.22.B A 43.01.A A 61.09
D.l A C A 61.10
29.23.D.vH F A 61.11
29.27. (§S)A 50.01 52.01
50.02 62.02
29.30 (36) 50.04 62.03.A
29.31.B.I1Lh (3DA 50.05 B.1L.b
29.35.Q BBA 1 50.07.A 1
3 39) B 62.04.A.1 A
29.44.A {*A 50.09.A A :l\ A
B .01, / A
C (40)A 21‘.04.?1 B.1 A
31.02.B 1l 1 A
C i v A
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Partidas arancelarias Nolas Pantidas arancelarias | - © Notas Partidas arancelarias . Notas
62.05
64.01 82.09 98.02
66.01 84.06
66.03.B 84.11.A.1lb (70) NOTAS:
69.11 84.41 - A sl
69.12 84.51.A 0 para mercancias originarias de Albania, Bulga-

. cJne ria. URSS, Republica D tica Al
69.13 A 84.62 Corea del Nong y Mongglrlr;ocra ica Alemana. Vietnam,
69.14 85.01.A C Sélo para mercancias originarias de Republica
70.06 A B1 Dcmocr&l)lca gleln;?na. URSS, Albania.. Mongolia, Viet-

. nam
70.10.C (65)A Il (71) Y
7013 (1) Excluidos los machos para corridas.

. (66) (72) (2) Sélo chich !

2017 A 67 85.02.A 2 6lo chicharros (trachurus trachurus). .

7. (67) 2. (3) Solo bacalaos (gadus, morhua. boreogadus saida.

ILa (67) (73) gacus. ogc)
) (68)A 85.03 -~ (4) Solo salados o en salmuera. sin secar.
b 85'14 B (5) Solo centollos (maia squinado) frescos (vivos).
4. (74) (6) Sélo almejas (venus gallina) frescas o refrigeradas:

. (67) 85.15.A.11L.a (75) (7) Sdlo’la destinada al consumo humano.

70.20.B b (8) Solo zanahorias.
7 -1-7. Cl (9) Sélo patatas.

. L (10) Unicamente para importaciones ‘originarias de
71.15 I.b paises no miembros del Acuerdo Internacional del café.
7116 c (76) (11) Solo para alimentacién humana.

7}.07 [ 8518 (12) Excluidas las de soja.
3. _3 I 85' 19 } (13) "Solo )en recipientes herméticamente cerrados
cajas. 1arros.. )
C 85.20.A.11 _(l!4) Sélo preparaciones de patatas sin vinagre o icido
acclico
D B.1 (15) Excluidos los zumos de naranjas y li
- limones.
E 85.21.A.1 (16) Sélo aguardiente. sy
F “;; E;;:Iutda la leucita.
‘ ) o coques y semicoques de turba
G . {Il.a (19) Excluidos los benzoles.
73.10.B A v (20) Excluidos los benzoles. toluoles. xijoles. disol-
C A vV vente nafta.
D.Lb B (21)  Solo fenoles depurados.
'li 2 & g%; Exc:uggas Ilas gascilinaﬁ de aviacion.
) xcluido el petrdleo lamigero o lampante dis-
T3TLALL (85 21 )D tinto del carburante para reaclores.g P .
RN B O .l" , . E (77) ((%g; lsiglclu!d%el mﬁjapo quimicamente puro.
2 o acido sulfurico.
IV.a)2 85.23 g.f;; géio f]e cobre.
2 6lo los no saturados.
S b 85.24.A ‘A -(28) Solo butilxilol destinado a la fabricacion de
3. l-'(B~';l 85.95 g (78) alm_|,7°clc.£ileno y divinilbenzol.
) 25, (29) Excluido el dibromuro de etileno.
I B (30) Sélo el alcohol propilico.
fiib C1 8]’; Exc}u!go el|alc;‘)h‘o: isobutilico,
i . 2 xcluidos alcohol laurico. cstearico y cetilico.
v I 79 (33) Excluido el cloral hidratado.
V.a)2 "87.0L.A (79) _(34) Solo flalato dc diisocetilo. ftalatos (orto) de
.a)l ARl N . dimetilo y dictilo, ortoilalatos de dilcicloesilo.
b B (80) (35) Sélo.1socianato.
D ) C . 8(_;; gé:o :joluclgo diisocianato.
0lo-dictilditiocarbamato de cinc.
73 l3.B.lVV.a 3387— (38) Excluidas las PP. EE. 293568 205692
a)l .03.C A 29.35.75: 29.35.77: 29.35.78. v Jos derivados del benzotia-
b D (8 DA zol-2-i0l (mercaplobenzotiazol) (con excepcidn dc las sales
73.14 87.04 del benzotiazol-2-iol).
7:§- 1S A 87.05 (39) Solo caprolaciama.
J.ALa . (40) Excluidas las estreptomicinas.
11 87.06.A (82) :jl; [S_:oh? pégmclnlos a base de cromatos de cinc.
i xcluidos los pigmentos a base d d
Va 87.07 g cromo o de cromatos. 8 e Oxidos de
c U/ (43) Excluidos los detonadores clucmcos.
d)l.bb C g (44) Slol%los pr(idu;uias d}u}sl c(l;ziquco del sorbitol y los
cmds incluidos cn la P. E. 38.19.99.9.
VI %) 87.08 D A &12{ gc}:o colas ull'cicas.
3 . 6lo aminoplasios distintos de las resinas ureicas
c)l.bb 87.09 . v que no estén preparados para ¢l moldeo o | trusion.
)2 8710 A (47) Excluidos los neumaiticos nue\'(()’s dealcc): [lllllslli(;g-
b 87 12.A ! dus(‘&ara gclronavcs.
A, ) Solo los tableros para parquet.
Vil.d)2 B (83) (49) Sélo pinzas para la ropa en madera.
VI 89.01 (ig) Sélo los: productos distintos de la nota nime-
5 ro 49.
B.l.a 89.02.A (84) (51) Solo anticulos de cesteria.
[\} 29.03 B (52) %xclunldos k:s tqldgs claros para cortinas y de
a . otros tejidos claros, los crudos o blanqueados.
c 9001 g:; Exc}ulgos llos de pelo ordmar?o o de crin.
xcluidas las gasas para t I ji
d)1.bb 90.04 crudos o blanqueados. gasas para aposiios.y los tejidos
b 90.28.A.1 (35) Excluidos los tejidos crudos o blanqueados.
VLb) ; il.a gg{ g)ki d; ﬁl'ljras Iarcrlhcas
. . xcluidas las allombras y tapices tejidos a
c)1.bb b (85) (58) Solo de seda. de borra de l;cda (sjchappe)m:n:?e
2 B.1 borrilla de scda.
d I (86) an(s_:)c)alfsxcluld?sl los encajes de algodon lanas y fibras
i y sintéticas.
VIL.b)4.bb 91.09 (60) Sélo fieliros para revestimientos de
. . S suelo.
VIII 92.11 (61) Solo:
7318 92.13 - Fieltros sin impregnar ni recubrir:
7325 9301 - Gl ungomados. g materias e gt

2 . ras 1 i
73.32 93.02 partida arancelaria 57.03. extiles del liber de la
7338.B 93,04 - :J::lll‘r:g?ngse materias textiles que no sean de pelos
8}).0;1.” A 93.05 - Fieltros impregnados -0 recubiertos.

8;_0_ 93.06 (62) Solo de fibras textiles sintéticas, abaci. de sisal y
82.03 93.07 otras fibras de la familia de los agaves, de caamo, de Imo
8704 94.01.B.11 (87A gal;:n&ma)l"ade eylg:'leaosc_lleoglras fibras textiles del liber de la
ida aranc )
82.05.A.11.a 94.03.B (88) (63) Excluidos los accesorios de vestir.
c 97.02 (64) Sélo los sacos y lalegas para cmbalar obtenidos a
il (69) 97.03 g:np:;lf;rg’:lle;? y otras formas similares de polietileno y
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(65) S‘d.io de vidric soplado o prcns:‘fdo.r .
50:7?36()10 g\;:zl".‘ig;go biberones ' lus acuarios de vidrio Panidas arancelanas E‘OS? Partidas arancelarias 'g}ogi
(2171; gé}g vigncn'a ge l!,@l;ora;cz‘rig. farmacia de vidrio
( 0! vidriena de higien C i At
soplado o prensado. 8 73.15A.1a 32.07.A.1
(69) Excluidos los punzones y matrices para el trabajo | 81.04.1J.1 V.b 41
de los metales asi como las brocas. fresas y cabezas de Vlia
I'rcs%l)o qstzﬁono sne‘:lan para elalrr:b:::{;) dse '!osom%lgcl‘gs NOTA: b 4 (42)
( compresores ngorni A
(70, Exchdes”ac s wanccnes Suemes | D Mo fola pos 60 dela b V8 coms P B
58(7;106188 l 0;68 850|6d9 8501 1. (:7(5)337 ;70 §|: ‘;) 701350 (F a 4), 70.13.52, 70.13.94 y 70I398 3301.5'1
kII(07\321“05010 e nllolores e unz potencia 1 ' a " 36.04.B (43)
gy Pomacopmns, mbrics.cambios d vl IV.10. Zoxa Dy BILC )
(75) Shto-aparatos paca radiadifumsns o ] del \ 39.01.B
:76) Exclulgos anlg?las filtros y separadores de Capitulos 1 a 99 de '4"-0"“11 ' '(‘,][.a (43) (46)
angne Sera de aplicaciéon la lista correspon- Vil.a
77) Excluidas | 1 1a
raé u);bosxyc vilvulas el:l.:gﬁ;nylcglsnas suciias para fampa- diente de la Zona D, (lista 1V.8) con c
(78) Excluidos los electrodos para hornos eléctricos y excepcnon de las sxgmenles pamdas arance- 40.02
las escobillas para maquinas eléctricas. 1 42.03.B
(79)  Excluidos los de caucho endurecido. anas 44.11 (49 (50)
(80) Sdlo los de una cilindrada igual o inferior a 4.000 cc. . .
(81) Solo camiones-hormigoncra, coches para arreglo o . Notas 44.18
de averias y coches-gria. Partidas arancelarias " en D, 44.24
(82) Excluidas las de los vehiculos de la partida §7.03. 48.01.A
(83) Solo de los vehiculos no liberados de las partidas R
87.09 y 87.10. C
(84) Solo los de potencia superior a 700 CV y cascos | 07.01.A.1 F
de remolcadores. ] 07.02.B 9) 51.01.A
(85), Excluidos los termostatos y el materia! electro- 07.04.B 53'10'
nico de sondaje acustico submarino. D .
(86) -Excluidos 15s reguladores automaticos v los ter- | 11.05 (ry 53.11
mostatos. 18.06 54.05
(87) Excluidos los asientos para automoviles y sus 20.07.A.Ill.b)l.aa (15) 55:04
pa(rll((t‘is) Excluidos los mucbles y sus partes de madera. 22.06 55.05
22.09.C.1 55.06
2523 56.01
25.31 a7 56.02
27.04.é I (18) 56.03.B
27.04. 56.04
1V.9. ZoNa Dy 5705 bis 3606
Capitulos 1 a 99 del Arancel 27-07~BD-" g?; 27/8? Al
L U7
* Sera de aplicacion la_lista correspon- G.Ix ST11.A
diente de la Zona D (lista IV.8) con la | 27.17 - 58.02.B
excepcion de las siguientes partidas arance- | 28.20.A 58.06
larias: 2-9.01./6.1] 1 @27} 5807
. 58.08
Notas Vil (28) 58.09
Partidas arancclarias cana]’ 29.02.A.1 58.10
ll.a)l.aa 59.02 L(60)
29.01.A1 (27) -aa 59.03 _
D.vli (28) Sfj 59.04 (62)
29.02.A.11.a)2.cc : ce gggg
29.03.A .
. B.II b 59.11.AL
C. 11 (29) 1 N
\Y ILb
29.04.A.11L.a 31 C _
b
29.14.A1a 29-03-3 301781 '
29.22.B -06.
D.VII - C 62.04.A.1
29.30 (35) (36) 29.04.A.:}I (30) {lv
29.35.Q . (38) (39) g 31) Bl
32.07.A.1 v L (32 B4
V.b 41) (32) v
Via e 69.13
b (42) A 70.06
e Al (33) 70.10.C
38.1 1E %3:}2?2:}:2 70.13 (g;) ‘Zg
44.24 (49) (50) | 29.15.A.111 70.17.A.ILb (67) (68)
55.04 Cl 73.10.B
56.06 1 (34) C
38.06 29. 16.3.1v.a D.}.lb
58.07 29.22.
58.08 D.VII 73.]3.A.l.a
58.09 %3%,\ 6 81.0 .IJ."
58.10 ) (35) (3
59.02A (60) 29.31.B.11Lh (37 8;-3‘;-9
B - (60) ] 2935.Q 38) (39) | 8103.C 81)
59.03 29.44.A : §7.08 (
59.11.A.1 2‘ 10 8710
i} : : A
I1L.b 31.05.A.1 “0) 94.01.B.1 (87)
59.17 g I - 32.05.A . NOTA:
6111 C D Ademas de la nota 66 de la lista IV.8 (zona Dy
’ excliyanse las siguientes posiciones csiadisticas: 70.13
69.13 D (L'ad), 70.13.50 (1 a 4), 70.13.92, 70.13.94 y 70'13.98
70.13 (D) E (1 a4y
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IV.11. ZoNas C, D;, D,. D3

Solo productos usados o nuevos pero en mal
estado de conservacion

Partidas arancclarias

Notas
en Dj

Capitulo 84

Penidas arancelarias

Capitulo 85

40.11.B.11
63.01
73.24

MINISTERIO DE ECONOMIA Y HACIENDA

DIRECCION GENERAL DE COMERCIO EXTERIOR

SECRETARIA DE ESTADO DE COMERCIO

NOBS Capitulo 86
ol Capitulo 87
89.01
(1) 89.02
89.03
90.17

AUTORIZACION ADMINISTRATIVA DE IMPORTACION

Partidas arancelarias Notas
en D
Capitulo 93
97.01
97.03
NOTA:

(1) Solo las cdmaras de aire de los tipos utilizados para
velocipedos y velocipedos con motor auxiliar y los neumati-
cos usados.

ANEJO V

() mporTADOR NIF. ,

HOMIN 140N S0CIAL DOMICILIQ ¥ HIEIDND|

(@ curo ne

®

NUMERO l

32

NUMERO DE OPERACIONES
FINANCIERAS

ADUANA DE DESPACHO

®

L. |

PROVEEDOR (EXPORTADOR) DOMICILIO ¥ PAIS

®

NOMBRE O RAZON SOCIAL Y DOMICILID PARA LA NOTIFICACION

O

I ) PLAZO DE : POSICION ESTADISTICA
DESCRIPCION RESUMIDA DE LA MERCANCIA @ A0 ] l _ @ oSG,
Vo.or FOB. o andlogor .. @ fromwscion | ¢ | @) raco DEL vALOR .
NATURALEZA DE LA TRANSACCION s O No [
con s (9 eSO NETO KGS (%) MONEDA DE PAGO I F
1 fransmision [:] 2. lhansmision . i
de propredod de piopiedad

CONDICIONES DE ENTREGA {INCOTERMS)

() uNDAD OE Mewl :

YALOR TOTAL .

®L

PLAZOS DE PAGO

@9 canTioAD TOTAL

CONTRAVALOR EN PESETAS

®

n meses hoslo
el \'Jliw'w » % interés onual

PAIS DE ORIGEN

@) cantiDAD auTORIZ

VALOR AUTORIZADO

PAIS DE PROCEDENCIA

.
L]

@9 ResOLUCION

OBSERVACIONES

DESCRIPCION ‘DETALLADA DE LA MERCANCIA

VALORES UNITARIOS O PARCIALES

_ INGRESOS

DATOS COMPLEMENTARIOS X'
MESES DE PERMANENCIA

s+ los hay)
PAGOS
O s QOw~o

ARRENDAMIENTO FIN .

@ FECHA Y FIRMA DEL TITULAR

FIRMA, FECHA Y StilD

3V DE saLIDA

A4 210« 297 mm)

DIRECCION GRAL. DE COMERCIO EXTERIOR
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MINISTERIO DE ECONOMIA Y HACIENDA

DIRECCION GENERAL DE COMERCIO EXTERIOR

Martes 25 febrero 1986
RECTIFICACION DE AUTORIZACICN ADMINISTRATIVA DE IMPORTACION ANEJO VI
(1) meoRTADOR NIF @ cwon G Nwwed

BNOMBRE 270N SOC'AL DGMICIIO ¥ IR E/ONOT

®

NUMERD DE OPERACIONES hd 4
FINANCIERAS

®

ADUANA DE DESPACHD

[

(6) PROVEEDOR (EXPORIADOR) DOMICILIO ¥ PAIS

NOMBRE O RAZON SOCIALY DOMICILED PARA LA NOTIFICACION ’

DESCRIPCION RESUMIDA DE LA MERCANCIA

Voor FOB ‘o analogo

PLAZO DE
VALIDEZ

POSICION £STADISTICA
NUMLERICA

NATURALEZA DE LA TRANSACCION

CON
). transmision
de propiedad

D 2

INFORMACION
ADICIONAL

L]
L

®

PAGO DEt VALOR

st D

NO

(]

SIN (X}
transmision
de propiedod

® 6 ©®

PESO NETO KGS

®

MONEDA Dt PALO

l— .

®| O

CONDICIONES DE ENTREGA

(INCOTERMS!

®

VALOR TOTAL

®

UNIDAD Dt MEDIDAI :

PLAZOS Df PAGO

meses hasta
el vlhmo pago

®

CANTIDAD TOTAL (@1) . CONIRAVAIOR EN PESETAS

PAIS DE ORIGEN .

L 10 s ame

NUMERO Dt AUTORIZAC TON A RECTITIC AR

PAIS DE PROCEDENCIA

|
L]

RESOLUCION

OBSERVACIONES

DESCRIPCION DETALLADA DE LA MERCANCIA

VALORES UNITARIOS O PARCIALES

SECRETARIA DE ESTADO DE COMERCIO

.

DATOS COMPLEMENTARIOS X
MESES DE PERMANENCIA

INGRESQS
{s1 los hay)
PAGOS

0 s

ARRENDAMIENTO FIN

[J ~o

(9 FFCHA Y HIRMA DI THULAR

FIRMA FECHA Y SELLOY
DE SALIDA

UNE A4 (210 » 297 mm

DIRECCION GENERAL DE COMERCIO EXTERIOR
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ASIGNACION DE CONTINGENTE ARANCELARIO DE IMPORTACION ANEJO VII
(D) mPORTADOR NIF. (@ ~umero 1

35

(3) CONTINGENTE' ARANCELARIO

(4) PROVEEDOR (EXPORTADOR) DOMICILIO Y PAIS (5) NOMBRE O RAZON SOCIAL Y DOMICILIO PARA LA NOTIFICACION

(&) DESCRIPCION RESUMIDA DE LA MERCANCIA

@

INFORMACION ; (8) POSICION ESTADISTICA
ADICIONAL : NUMERICA

Vaior FOB. (0 analago!

CONDICIONES DE ENTREGA
(INCOTERMS) .

MAZO DE H NEDA P H .
RAZO I | : @MOEDDEAGO l o

@
®

UNIDAD DE MEDIDAl : @ VALOR TOTAL

® @

CANTIDAD TOTAL . CONTRAVALOR EN PESETAS

L]
() rais e ORIGEN ‘ I
1

(17) Pals DE PROCEDENCIA

®

CANTIDAD AUTORIZADA (9 VALOR AUTORIZADO

@ RESOLUCION

DIRECCION GENERAL DE COMERCIO EXTERIOR

@ DESCRIPCION DITALLADA DE LA MERCANCIA . VALORES UNITARIOS O PARCIALES

(22) DRIGENCIA DE LA ADUANA (@) #RMA Y SELLO DEL TITULAR 24) FIRMA, FECHA Y SELLO

MINISTERIO DE ECONOMIA Y HACIENDA
SECRETARIA DE ESTADO DE COMERCIO

UNE A4 (210 ~ 297 mm DIRECCION GENERAL DE COMERCIO EXTERIOR
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. ANEJO VIII
SOLICITUD DE AUTORIZACION DE DESPACHO TELEGRAFICO DE IMPORTACION U1
1.o .muuln IMPORTADOR} NUMERO IDENTIFICACION U2 ~numero Df LA AUTORIZACION ADM, IIMPONMTACION

NOMSIL O tAlON 10CIAL OOMICILIO ¥ TRLEFONO

-

N.? REG!STRO RECIBO TASAS

3. MERCANCIA 4. PAIS DE ORIGEN 5. PAIS DE PROCEDENCIA
6. AGUANA OE DESPACHO 7. PESO NETO O CANTIDAD

3. MOTIVOS POR LO§ QUE SE SOLICITA EL DESPACHO TELEGRAFICO 9. VALGW EN DIVISAS

10 CONTRAVALOR EN PESETAS
- It O B o ANALOGY
T2 FIRMA ¥ SELLO DEL TITULAR 13, PROPUESTA
11, REINTEGRO )

] .
Y

MINISTERIO DE ECONOMIA Y HACIENDA

SECRETARIA DE ESTADO DE COMERCIO  / TELEGRAMA OFICIAL

.............................................. palabrds.....nn di@ o hOTR /
DESTINO:
SERCOM A ADMINISTRADOR ADUANA
TEXTO
RESERVA POSTERIOR RECEPCION. AUTORIZADION ADM....IMPORTACION.. s e
TITULAR . S SIRVASE  DESPACHAR
B g S D S e
VALOR TOTAL .o i iy PESETAS L. et vsmireane e
(Volor en peteias. tagun candic-onas .mugn) {Condicranes wniregaj
(@] {1 ] 2 Y Fa— e — PROCEDENCIA ..o o ssmssssn PUNTO

(Pais de procedencio,

TRANSMITASE
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INSTRUCCIONES

SOLICITUD DE AUTORIZACION DE DESPACHO TELEGRAFICO DE IMPORTACION

LEA. POR FAVOR, CUIDADOSAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE lClUMPLIMENTA.R EL IMPRESO. Los errores en
los datos, asi como la ausencia, inadecuacidn, inexactitud o fdlta de especificacién suficiente de cualqullera de los requisitos, pueden ser
motivo de no autorizacién de la solicitud o causar retrasos innecesarios en el despacho de las mercancias

La solicitud de autorizacidn de despach
nempo que los impresos de

tetegrafico, que consia de tres ejemplares: U 1, U 2 y U 3, puede presentarse al mismo
autorizacdon administrativa de importacion.

Deje en blanco los epigrafes recuadrados en trazo grueso. Los restantes deben ser cumplimentados del modo siguiente:

1. TITULAR (IMPORTADOR). 'NOMBRE O RAZON SOCIAL.
DOMICILIO Y TELEFONO. NUMERO IDENTIFICACION, Indique
los mismas datos que aparecen en la autorizaolon

2. NUMERO DOE LA DECLARACION O LICENCIA Consigne
el numero que_ aparece impreso en el recuadro correspondiente
de la autorizacion _

3. MERCANCIA. Describa, en fornia breve y ciara, la mercancia
objeto del despacho. .
4, 5y 6. PAIS DEORIGEN. PAIS DE PROCEDENCIA. ADUA-
NA DE DESPACHO. Indiaue los mismos datos que aparecen
en la autorizacion 1 correspondiente.

7. PESO NETO O CANTIDAD. Indique el peso neto o la can-
tidad (expresando las unidades de medida utilizadas) de la
mercancia objeto del despacho. )

8. MOTIVOS POR LOS QUE SE SOLICITA EL DESPACHO

TELEGRAFICO. Exponga, en forma breve y clara, los motivos

que justifican la urgencia del daspacho.
9y 10 VALOR EN DIVISAS. CONTRAVALOR EN PESETAS

CORRECCION de errores de la Orden de 31 de
octubre de 1985 por lu que se dictan normas e
instrucciones técnicas precisas para la renovacion del
padron municipal de habitantes.

4937

Advertidos errores en el texto de la mencionada Orden,
publicada en el «Boletin Oficial del Estado» namero 278, de fecha
20 de noviembre de 1985, a continuacién se formulan las oportu-
nas rectificaciones:

En la pagina 36674, segunda columna, articulo 9.°, altima linea,
donde dice: «durante mas tiempo del afio.», debe decir; «durante
mas tiempo al ano.»

-En la pagina 36675, primera columna, articulo 19.1, tercer
parrafo, primera linea, donde dice: «En municipios de hasta 10.000
habitantes los cuadernag de», debe decir: «En los municipios de
hasta 10.000 habitantes los cuadernos de».

~ En la pagina 36676, primera columna, 4, tercera linea, donde
dice: «Designacion de grabacion: 800, 1.600 6 6.250 b.p.i.», debe
decir; «Densidad de grabacion: 800, 1.600 6 6.250 b.i.p.».

CORRECCION de erratas de la Orden de 22 de enero
de 1986 por la que se modifica el articulo 69 del
Reglamento para el Suministro y Venta de Carburan-
tes y Combustibles Liquidos, aprobado por Orden del
Ministerio de Hacienda de 10 de abril de 1980.

Padecido error en la insercién de la citada Orden, publicada en
el «Boletin Oficial del Estado» niimero 22, de fecha 25 de enero de
1586, a continuacién se formula la oportuna rectificacion:

4938

En la pagina 3551, segunda columna, primer parrafo, primera
linea, donde dice: «Por su parte, el Estado interesa, de manera muy
especial», debe decir: «Por su parte, al Estado interesa, de manera
muy especial». .

(F.0.8. O ANALOGQO). Indigue las valores en divisas y pesetas
correspondientes a la mercancia cuyo despacho se solicita

11. REINTEGRO. El ejemplar «U 1» debera reintegrarse con la
péliza correspondiente. Los demas ejemplares no necesitan rein-
tegro.

12. FIRMA Y SELLO DEL TITULAR. Se estamparan la antefirma
y firma del importador o persona autorizada y, en su caso, el
sello de la empresa titular.

13. PROPUESTA. (Espacio reservado al uso de la Adminis-
tracion).

TEXTO DEL TELEGRAMA,

Deberéan cumplimentarse los espacios subrayados por una linea
de puntos, de acuerdo con los epigrafes indicados. entre parén-
tesis. Adviértase que, en el texto del telegrama, el valor en pe-
setas debe consignarse segun las condiciones de entrega esti-
puladas, esto es, F.0.B., C.I.F, etc., segin los casos. Evite el
uso de palabras o expresiones innecesarias.

4939 RESOLUCION de 13 de febrero de 1986, de la

Direccion General del Tesoro y Politica Financiera,
por la que se hacen publicas las caracteristicas esencia-
les de las Deudas del Estado, interiores y amortizables,
Jormalizadas en Bonos del Estado al 11,70 por 100, y
Deuda Dezgravable'a'el Estado al 11,50, de 20 de
diciexnbre de 1985, a efectos de su contratacion en lus
Bolsas Oficiales de Comercio. *

Al objeto de dar cumplimiento al requisito establecido en el
articulo 24 del vigente Reglamento de Bolsas de Comercio para que
sea admitida a cotizacién oficial la Deuda del Estado, interior y
amortizable, esta Direcciéon General del Tesoro y Politica Finan-
ciera hace publicas las caracteristicas esenciales de la emitida por
los valores nominales de 33.817.200.000 y 67.021.080.000 pesetas,
y formalizada, respectivamente, en Bonos del Estado al 11,70 por
100, de 20 de diciembre de 1985, y Deuda Desgravable del Estado
al 11,50 por 100, de 20 de diciembre de 1985, para atender la
suscripcioén publica y la reinversion mediante canje voluntario de
las Deudas del Estado, interiores y amortizables al 13 por 100,
de 20 de diciembre de 1980; 12,50 por 100, de 20 de diciembre de
1981, y al 12,75 por 100, de 20 de diciembre de 1982, en virtud de
las autorizaciones contenidas en los Reales Decretos 2312/1984, de
30 de diciembre, y 1554/1985, de 1 de agosto, y 2358/1985, de 18
de diciembre, y las Ordenes de 4 y 21 de octubre de 1985, y de lo
prevenido en la Resolucion de la Direccion General del Tesoro y
Politica Financiera de 7 de octubre de 1985:

1. Encumplimiento de lo dispuesto en los Reales Decretos, las
Ordenes y Resolucién antes mencionadas, la Direccion General del
Tesoro y Politica Financiera ha puesto en circulaci6n los siguientes
titulos de la Deuda del Estado, interior y amortizable, correspon-
dientes a las emisiones que a continuacion se indican:

1.1 En {a emision de Bonos del Estado, al 11,70 por 100, de
20 de diciembre de 1985 (Orden de 21 de octubre), 3.381.720
titulos al portador de 10.000 pesetas nominales cada uno, serie A.
numeros 1 al 3.381.720, por un importe nominal de 33.817.200.000



